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EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL
SUR LES QUESTIONS DONT EST SAISI LE CONSEIL DE SECURITE
ET SUR 1E POINT OU-EN EST LEUR EXAMEN '

A, * Conférmément & l'article 11 du réglement intérieur provisoire du Conseil
. d¢ sécuritd; j'al lihomneur ce présenter sur les questions dont 1e Cdneéil
:de ‘sécurité est saisi, et sur le point ol en ést leur examen a la date du

31 aclit 19&8 l’expose succinct que voici,®

H

lg,' Queetion 1ranienne

v La ,demande presentée par l'Iran en date du 19 Janvier 1946 (page 13 du
Journal du Conseil de sécurité n° 2), a été examinde au cours des 3me et
5éme séances du Conseil, Londres, les 28 et 30 jJanvier. 1946, et une.
résolution demandant aux parties de tenir le Comseil au courant des
résultats obtenus gu cours dss négociations, a été adoptée & l'unanimité..

Par une lettre en date du 18 mars 1946 (document S/15), 1'Ambassadeur
de l'Iran aux Etats-Uhis a soumls.une nouvells demsrde au Conseil. Ia. '
question.iranienne fut de nouveau examinde.au cours des 25&me, 26ime, 27&me,
28tme, 29éme ef.ﬁoéme réences du 26 mars au 4 avril i9h6. Apres diverses
décieions portant sur des guestions de procédure, le Conseil & décidé, par.
neuf voix (1e représentant de 1'Union des Rérubliques socialistes soviétiques
‘étant absent et celui de 1'Australie s'étant abstenu), d'ejourner la suite
des ‘débats .au 6 mei, date a laquelle le Couvernement soviétique et le -
Gouvernement iranien furent invités & faire yapport eu Conseil (pages 458
et 459 du Journal du Conseil de sécurité n® 24). .

. Par.une lettre en date du 6 avril l9h6 (document S/30), le.représentant
de l'Uhion des Républiques socialistes sovietiques & proposé de retirer la
question iranienne de 1l'ordre du Jour du Conaell, et per une dettre en date
du 9 avril l9h6 adressee au Secrétaire géncral (ﬂo"umedt s/33), 1'Ambassadeur
de 1'Iran s'est opposé 4 cette pr0positiqn, Ces lettres 6nt efé examinéee
lors de la 32&me séance, tenue le 15 avril.

Par une lettre en date du 15 avril 1946 (dOﬂuwent S/37), l'Ambaseadeur
de 1'Iran a communiqué le texte d'in télégremme par lequel son Gouvermement
déclarait qu'il retirait la plainte déposde devan: le Conseil de sécuritd.



- S/9088,. . .
French
Pags 2

A la 33tme séance tenue le 16 avril, le Secrétaire général a soumis
au Président du Conseil, un mémorendum (document s/39), concernant les
effets juridiques des letires mentionndes ci-dessus adressées par le
représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques et
1'Ambassadeur de 1'Iran. Le Conseil a renvoyé ceo mémorandum au Comité
d'experts et a examiné, lors s la 36&me eeance, le 23 awril, le rapport
fourni par 16 Comité (document s/ua) Une résolution soumise par le
représentant de la France (page 522, journal du Conseil de sécurité, n° 27),
stipulant que le Secrétaire général devra recueillir les informations
. nécessaires pour completer le rapport du Conseil’ de senurité 1'Assemb1ée
génerale, s réuni trois voix (celles de la France, de la Pologne et de l'Uhion
des Républiques sovietiques sociallstes) et fut repoussee.Le repréeentaut de
1'Unicn sovidtique a déclard qutil estizait gque la décision du Ccnseil de main-
ténir la questicn iranienne & son cidre du Jour était ccntraire & l'esprit de
la Charte.Pour ceB- ralsons,la délégation sovidtigue ne. Jugeeit pas possible de
ceatimer & rarticiper & la discussion de 1a dquestion Iranienne devant. le Conseil,
une lettre en-.date du 6 mai 1946 (document S/53), 1'Ambassadeur

de 1‘Iran a-fait rapport sur.le retrait des troupes. soviétiques.- -Au cours
de sa hOeme séance tenue le 8 mai,-le Conseil a décidé d'ajourner la suite
des débats et a’invité 1'Ambassadeur de 1'Iran & lui soumettre un rapport
complet sur la question dés qu'il aurait regu-les informations nécessaires
(page 635 du, journal du Conseil de.sécurité n® 33), - T

Par deux. lettres, en date des 20 et 21.mai .1946 (documents S/66 et
S/68),.1'Anmassadeur de 1'Iran a présenté des repports contenmant des
:renébignements supplémentaires sur les questions soumises & l'attenmtion du
Consell par-le.Gouvernement iranien. : . T ..

A.le L3tme séance, tenue lo 22 mai. 19&6 le Conseil a décidé oo
d'ajourner la discussion de la question iraniemne et de se réunir a-le
demande de l'un de ses membres (page 711 du jourmal du Conseil de sécurité
.n° 36),

. Par lettre en date du 5 décembre 19&6 (document s/eou), l'Ambassadeur
de 1'Iran-& Washington a envoyé un rapport sur la situation existant dang
la province d'Azerbvaidjan.. :
2. . Accords spéclaux prévus & l'article 43 et organisation des.forces-

armées mises & la disposition du Conseil de sécurité

‘A la 25&me séance, tenue le 16 février 1946, le Conseil de sécurité
a invité le Comité d'état-major & examiner, en premier lieu, les dispositions
de 1l'Article U3 de la Charte et &.soumetire en temps opportun, au Conseil
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de sécurité, les résultats de cette étude, ainsi que toutes recommsndations

Lo

éventuelles, ' o . o hA I

© A la 105%me ‘séance, tenue le 13 fevrier 19h7, 1le Ccnseil ‘de sécurité
a qdqgte(nnevrésolution concernant la mise en oeuvre ‘des résolutions de
. 1'Asgemblée générals, relatives aux principes régissant la réglementation

- et la réduction générale des armements ot aux renseignéments Bur les

. : forces armées des.Nations Unies (document 5/268/Rev.1/Corr.l). Dens'

cette résolution, il a invité le Comité d'état-major & présenter, le plus
tGp'possible, ges recommendations visant l'application de X'Article 43 et,
comme premisre mesure, & soumettre, le 30 avril 1947 au plus:tard, ses
recommendations en ce qui concerne les principes fondamentaux qui doivent
régir 1l'organisation -des forces armées mises & la disposition du Conseil
ds sécuritéa - :

Par.une lettre du 30 awril, 1947, (document S/336}, le Comité’ d'état-
major a enyvoyé-au Conseil de sécurité son rapport sur les "principes
généraux gouvernsnt l'organisation des forces armées mises & la dispositicn
du Conseil 'de sécurité par les nations Membres des Nations Unies".

N ~La discussion générale sur le rapport s'est engagée & la 138ime "
Béance, le 4 . Juin, et 8'est poursuivie aux 139%me,  14Otme et 1hldme séances
Jusqu'au 16 Juin 1947. La discussion.du rapport par srticle a conmmencé
& la 1h2bme séance du 18 juin et s'est poursuivie ‘aux 1k3¥me, 1h5tme, '
1468me, -149tme, et 157ame séances, du 20 Juin av 15 juillet. Le Conseil a
adopté différentes articles du rapport contenant plusieurs aemendements
présentés per-'les représentants de l'Australie et de la Belgique.

Plusieurs questions.soulevées au cours de la discusesion des articles
du rapport ont été renvoydes au Comité d'état-majtor et des réponses soht
parvenues . (documents S/380 et S/395). A la 146%me séance, le Conseil a
demandé au Comité d'état-major de communiquer au Conseil une évalustion’
:de-la puissance d'ensemble des forces armées & mettre & la disposition du
Conseil de sécurité, en indiquant la pulssance et la composition des’ '
différents éléments (forces de terre, de mer et de 1l'air) ainsi que les
proportions & fournir par les cing membres permanents du Conseil de sécuritd.
A 1a.1492me séance, le Conseil & étudié les évaluations du'Comité a'état-~
major (document S5/394) et a en méme temps, décidé de demdnder au Comité
d'état-major comment il interprete 1a participation 1nitiale des forces
armées, ‘dopt 11 est question dans’ 1es articles 10 et 1. o

12 réponse du Comité d'état-major a fait 1'objet du document S/hOB.

A le derniére séance qu'il a consacree 3 cette question, le Conseil a
exaniné 1'artio]e 11 du ranport et les propositions présentées par 1ea
représentants du Royaume-Uni ot de 1'Australie.
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3« Réglement intérieur du Consell de sécurité

Selon les instvuctions que lui & données le Conseil aux lére, 6éme
et 23eme seances, le Comité d'experts a rédigé un reglement 1nterieur
‘provisoire et des recommandations concernant les commnnications émanant de
particuliere ot ‘d'organi smes nongpuvernamentaux. Aprés de légers emendements,
le Conseil &’ aoopte ce regaenent intevie'" ~rovisoire ot ces recommandations
au cours de ea 31eme seance et a décide que le Comité d'experts devrait
rédigér des chapitres supplémentaires du *en*ement intérieur provisoire et
les soumettre au Conseil.

* Aux 41&me, W2tme] Lhiéme ot 48ime séances, le Conseil a adOpté des ‘
articles supplémentaires du reglement intérieur provisoire, rédigés par
le Comité d'experts. A 1a 138%me séance, ie Comsell a adopté une régle
’pour'l'élection des menovas de la Couz internationale de Justice.

Les articles du :eg;ement Intérieur p”ovzsoira adoptés Jusqu'ici par

Par uné“lettre en date du 5 septembre 1947 (document S/5h0/Corr.1),
le représentant du Royaume-Uni proposait d'aJouter au reglement intérisur
‘des articles supplémentairds relatifs aux seances du COnseil de secnrité.
Lee termes de cette lottre n'ont pas encc"o été étudiés par le Coneeil.
L. Statut et réglement intérieur du Comité d!état-major
- A 1a"D3dme sdance tenue le 16 février 1946, ie Conseil a décidé
d'ajourner 1'examen du rapport du Com;té d'ntat-major, concernant le
statut 6t le réglement intérieur de ce dernier (document S/10 révisé
sous ia cote<S/ll5§ Le Comite d'experts a ¢t chargé d'examiner ledit
rapport. Il fut décidé qu'en‘attendant aue le Conseil ait approuvé le
rapport au Comité d7 état-"ajor, ce dernier serait autorisé a fonctionner
provisoirement en vertu des'dispositicns culil a lui-meme soumises dans
‘son” rapport. Au cours de la'25&ms séance Gu Conseil tenue 1e 26 mars 1946,
l'examen du rapport fut de nouveau aJOLrne, en attendant la décision du
Comité d'expérts. 2

Le 17 Julllet 19b7 le *apport du Comt ¢ é d'exporta a été Histribué
sous 1z cote S/ha_, mais ‘l n'a pas enccre été inscrit & 1'ordre du Jour

du Conseil de sécurité,

5e ELglement et réduction g€nérale des armements et remsei gnements -

sur les forces armécs des Nations G Uuias, 2

Par lottro-en dete du 27 décerbro .9&5 (document S/229), le roprésentant
"de 1'Union soviétique a vrésentd uns propesition relative & &;la mise-en osuvre

de la résolution de 1'Assemblée générals sur les."principes régissant la-
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A la 88eme eéance,»tenue 1e 31 décembre l9h6 le Conseil a 1nscr1t &.8on
ordre du Jour 1a proposition de 1'Union soviétique, B sa 90eme séance,
tenue le 9 Janvier 19&7, il 2 decidé d'accapter officiellement 1a, résolution
de 1l'Assemblée générale et d'aborder la question de sa mise en osuvre.

.. La discussion s'est poursu;vie au cours des 926me et 95éme séancee,

tenues le 15 Janvier et de la 95eme séance, tenue le 20 Janvier. Les .

vreprésentants des pays suivents ont présenté des projets de résolution

relatifs & la mise en oesuvre de la résolution de l!Assemblee générale :

"Etate-unis (s/253), France (s/eui), Australie (s/249) et Colombie (s/251)

A 1a 95&éme séance tenue le 20 Janvier, 1e Conseil a adopté, par geuf

'voiy contre deux, une réoolution présentde per 1e representant des Etats-Unie

tendant & renvoyer au 4 février 19kt 1'examen de ces questions et du premier
rapport présenté par la Commission de 1'energie atomigue.
ont “ou lieu 1e h fevrier l9h7._ Un nouveau proJet de résolution a été
presenté par le repréeentant des Etats-Unis (document Slzéh) Le Coneeil
a décidé que les auteurs ‘des. différents projete de réeolution auraient
des entretiene officieux avec le President, pour essayer de mettre au
point un texte unique, susceptible d'obtenir l'apnrobation unanime du
Coneeil. . .

Le nroJet de réeolution, 6tabli & 1a suite des conversatione entre

vle Président et les représentants qui ont déJa presenté des proJets de
,résolution (document 5/268), a été examiné au cours des lOEéme, lOJeme,
w‘lohéme et 105 eme séances, tenues les ll, 12 et 13 février 19#7. Le Coneeil
.. 8 déclaé (document S/268/Rev.l/Corr.l) entre autres, de constituer une
"commiesion pour les armements de type classiqne, composée des représengante

TINOM 5X
des membres.du Conseil de securité et chargée de présenter ses progositione

au.Conseil de sécurité dans un, delai de trois moie au plus, a) de la
reglementation et de la réduction genérales des armements et des forces
armées, ot b) des nesures pratiques ot efficaces de garantie en i;eieon
avec: la réglementation et la réduction générales des armements.
~¢Par, lettre en date du 25 Juin 19#7 (document S/387), le President

de 1la Commission e tranemis au Conseil un rapport, accompagné d'un plan de
travail et un projet relatif & lforganisation dn travajl de.lsa Commission.

—'AEiEZQSQéme'eéahce, le Congeil a adopté par nsuf-voix:éontre zéro
(1'Union des Réﬁﬁbliques-socialistés'éomiétiquee'et-1&'Poloéneus!éﬁéﬁenant),
le plen de travail adopté par la Commission des srmemeétts ds type- cldssique

- "(Annexe A du ‘ddéiient S/387). Le Conseil a pris note du plen dé la Commission
“pour 1'organisation de 86s -travaud ultérieurs (Annexe B du”documeént S/387).
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6. siggtion d'un gouvernsur. du Territoire de 5_Trieste
Par une lettre en datd du 13 Juin 1911-7 , 1o représentant du Royaume-Uni
a demendé$ qulon fixft une: date rapprochee pour discuter au Conseil de
sécurité la désignatlbn d'un gouverneur du Territoire 1ibre ‘de Trisste.
" Oh ' 1nscrit cette- question & 1'ordre du jour de 1e i43ime eéence’ ﬁ”'
Cénsell ‘de ‘setfﬁrité" % Yo Conseil en a discuté en’ séance irivée ¢ 808
Ve BE Th5kns "Séiinces 1620 Juin 1914-7. Le Conceil a'@bmstitié un
sous-caiité’ composé des’ representa.nts de l'Australie, 46 1a’ Colom‘bie ot
do la’ Pologne Bt charge de réunir des rens“eieuements complementaires sur
‘les candidats. Te 24 septembre 1947, ) & sa 203tme’ séance, tenue en privé
le Conséil"de séchrite & examiné le’ rapport ' Sous-camité et & egalement
examiné une nouvelle: candidature présentée par le repreaentant‘ de la Chine. ‘
t17- Lo Conseil avdaéctdé a 1nviter 1es msmbres permaneuts & proceder 3 des’

CELTVIEY Y DL

‘NI “gntretiens officieux.
Le 18 décembre, & 1a 223é1:ne ’ééancé, tenue en ﬁfiié:‘,jie‘"éméeil de
sécurité a repris la discussion de la questl’onc ConPormément & 1larticle 11,
elinéa i, du S'batut permanent dit Térfitoire” li'bre do Trieste, 11 a 6té
décids- d'inviter 168 Couvernemants de 1'Tteiie ot de 1a Yougosiavie &
énitre’ en dorsul tation l'un évec lfautre afin s uen ter d'abriver & un
adcord gur ia désignation dtidh’ 'candtdat ot & faite rapport é\'z"C'o‘x’aseil,
au plus “tird‘le 5 Jenvier 1948, sur 1 résultat de ieirs pourpdrlers.
A la 233¢me séance qui s'est tenue & huis clos, le Conseil examina
Les réponses ‘dii’ Gouvernement talien et du"Gouvernement yougosldve & la
demande du Conseil de sécurité en date du 19 décombre. Le ’réi:ré'éentant de
'1'Union sovietique a propose que les membres du Conseil fagsent’ ’donnaftre
e leur opinion sur’1es nouveaux’cendidats menticsnn“s dans lesdites’ réponses.
Male ‘certains’ dee aenbres permanents du Conseil ont déclaré n'dtre ‘paB encore
en mésure*de discuter ces candidatures. Le Conséil’a résolu d'invitér les
" membres permanents & procéder au cours de la se:m.ine euivante & un nouvel
examen dé 1a question ot a également décidé de tohi? tine séance aussitot

T R

que possi’bie pdur en discuter.
Ty fa 2658me séance uenue & huls clos, le'Coadeil de sécurité a’

décidé, ‘aprés’un échangs'de vues, d'ajourner la fiite’'de 1'exemen de la
tf&’ést'iéﬁ",juszqu'fé. ce qué 1Tun des ‘membres du Consoil demande qu'on la repremme.

5 o : o cee - : e
o e Question egyptienne i e o
Par lettre du 8 juillet 191&7, adressde-au Secrétaire, géneral {document
§/410), le Premier ministre et Minisirs des effatres!firengires d’Egypte a
_ déclaré que des troupes britanniques- étaient mzintenues en terr:l,to:lre
‘ Pon i ,égyptien contre ls volonte unanime de -Ge pays. et contrairement & la. J.qttre

(@t & 1'esprit de la Charte et.2 la résolution '=aoptee le 14 décembrg_19h6
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par 1'Assemblée générale. Dans cette lettre, —le-mwnism d'Egypte
portalt” égalemsnt certdines ‘Bédusations contre la politique britannique en
¥ s e ‘qul coficerns’ 16 Soudan, ot 11 'd%¢1lerait que 168" faits exposés avaient
: donné nhissance ¥ un a1ftérend entie 1o Gouvernement de l?Egypte Bt le
.. Gouvernenent i’ Royaums-Uni , ‘A1févend ‘dont 1m persistance tare s.usceptible‘
a6 Wotitre o WENGEY 16 maintien: de 14 palx et de 1a sécirité Internationales.
T1 déclarait également que des négociations avaient &té entreprises &
conformément & 1'irticle 33, mais que ces negociations avaient échoué. En
conséguence, le Gouvernement de’ l'Egypte salsissalt le Conseil de sécurité
. conformément aux Articles 35 et 37" do 1a Charte, de son différend avec le
Gouvernement- @i Royaume-Uni et Iui detiendeit de prescrire :
(R):L'évacuation totale et imédiate de l'Egypte, ¥ cbmpris 1e Soudan,

par 186 troupées Fritanniques; -
(v)? La Pévocation du régime admin*stratif actuellemen’c. en vigueur au
'Soudan. L, I melenat L Lun TSRl o .
A 13- 159806 séance, “1e Conseil-de sécurité a inscrit cetts question &
~deer \gon bFdre U Jours “I1'a ét€ décidé de ne pas examiner Gette demande ‘avant
: ‘1le 5 2oft; de f&t}onﬂque le Conseil disp.ue d'assez de tempe pour s'y préparer,
Le ConBell & comnencé & examiner la queetion 3 s 17Séme séance tenue
‘1e 5 aofit et a-poursuivi son examén au cours des 176éme, 1892me, 193éma,
196eme, 198%me;" 199eme ot 200me séances qui se sont’ tenues Jusqu'au 29 aolite
Le représentant du Bresil a présenté un projet de réeolution ( ddcument
8/507) ‘ot 11 & dccépté plusieurs des emendements que le représentant de le
=Chine”(5/507/Add.1); celul de la Belgique (S/507/Add 1) et celui de
1'Australie (S/516) ‘avaient proposé d'apportér au proje‘b de résolution ‘au
Joe\T BpEETl (S/507) Ainsi smendée, cette résolution &' été mise aux Voixs’ ~Six
Etats 'ei; sont prononcés en feveur dé “son adoption, 1l'un s'y o5t opposé
(12 Pologné), tréis se sont ebsteris (la Colombie, la Syrie et 4 Uton
. 8oviétiqus) et 1'un n'a"pas participé au vote (Royaume-Uni), en vertiu de
- 1'Article 27 de 1la Charte, le projet de résolutionh'a done pab éY% adopté.
Le représentant d6 la Colombie a alors proposé uir hibuveau projet de résolu-
tion (§/530). Il a &té mis aux voix pza.ragra.phef1 par paragraphe, e'b n'a ‘pas
été adopté. - : :
A’la 201&me seance, 116796 Beptembre 1947, le Conseil a pdursuivi son
““exenén de 1a question. “Ud’ proJet e’ resolution, soumis par is représentant
de la Chine (document S/547), et des amendements & ce projet soumis par le
représentant de l'Australie (document S/549) n'ont pas réuni la majorité de
voix requises et n'ont pas été adoptés. Le Président a déclaré alors que
la question égyptienne resterait inserite & llordre du jour, et que le

Conseil en poursuivrait l'examen & la demande de tout membre du Conseil ou

.
E T S L U \“4.

N

de 1'une des deux parties au différend.



Fass

et B0} discuté cette question aux l72eme ot, 173eme séances, tenues 1e ler aofit,

_ Coneeil.de sécurité au courant de 1la marche des négociations.

' conflit &4 cesser 1mmediatement les hostilites et & régler leurs différends

Y
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8. . Questkon indonésiemnne

Par lettre du 30 Juillet l9h7 (document S/ML'?) s lo Gouvernement de
1'Inde a attiré l'attention du Conseil de securite confomément a 1'Article 35
(paragrephe l) de la Charte sur la situation ‘en Indonésie. Le Gouvernement
. de l'Inde estimait, déclerait-il, que cette ‘situation menagalt le maintien
de la pa.ix et de.la sécurité internationales. Le Gouvernmemsnt de 1'Inde

demandait donc au Conseil de prendre les mesures nécessaires prev.;cﬂ ]
la Charte pour mettre fin la situation ectuelle.
Par lettre du 30 Juillet 1947 (dorument S/hh9), le Gouvernement de
1'Australie attire.it également l'attention du Conseil sur les hostilités
qui se déroulaient & ce moment & Java et & Sumatra, 11 estimait, déclarait-il

. que ces hostilités constitaa:lent une runture de la paix aux termes de

1tArticle 39 ot priait instamment le Conseil de prendre des mesurss
immedia.tes pour, ré'bablir la paix et la sécurite internationeles.

. Le Coneeil a. placé la gquestion indonésienne & 1'ordre du Jour de sa
l7éme séance, tenue le 31. Juillet 19#7. Le Conseil a invité les
représentants de 1'Inde ot des Pays-Bas é. participer ala discussion. . Aprés

. e Conseil a adopté une. résolution (dmument S/h»59) invitant les p&rties au
.en recoura.nt a l'arbitrage ou a d’autres moyens pacif;.ques, en tepant’ le

Par des letires en date des 3 etk aout le représenta.nt dee Pays—Bas
a informé le Conse:ll que 1'ordre.de cesserhles hostilités, ava.it été. donné
aux forces armées des Pays-Baa qui se trouvaient da.ns les regions en l
question (document S/466). Par cé‘blogramne en date du 5 aofit (document s/h69
le Vice-President du Conseil des Mnistres de la Bepublique d'Indonésie a

informé le Conseil que son Gouvernement avait décidé d'ordonner 1a

. cessation des hostilités. Il a demandé au Conseil de nommer uoe. commiesion

pour assurer l'execution effective de 1l'ordre de cessation des hoetilitée.
. .Le Conseil & discuté de nouveau la question indonésienne & la 178tme
séance, tenus le 7 aolit et la discussion s'est poursuivie aﬁé JBlézpe,
18'+§me,. 185%me, 187&me et 192&me séances jusqu'au 26 aolit.
Par télégramme, en date du ler aofit 1947 (document S/488), le

.. ;eprésentan’c permanent des Philippines aux Nations Unies a fait connaftre
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le désir de son Gouvernement de partic:lpsr & la discussion de la queetion
:Indonésienne Cette demande a &été reJetée au cours de la 178%me séance
mais é. la requete du .représentant des Philippines (document S/h85) , ells
8 été reconsidérée et l'invitation approuvée au cours de 1a 184me séance.
Ls. Coneeil a decide, au cours de la 181me séance, d’:lnviter un représenta.nt

" ae la République d'Indonésie 3 pa.rticiper la discussion. A la 184me
eéance, une proposition belge tenda.nt inviter les repr.ésentapts de
l'Indonéaie orientale et de Borneo & participer aux débate n's pas &té
acceptee. A la 193&éme séance, une proposition belge tendant & inviter
les représentants de 1'Indonésie orientale et de Bornéo & pa.rticdper aux
travaux du Conse:ll sur le méme pled que les représontants de 1'Indonésie n'a
-pas été acceptée. ,

A la 1812me séance, le représentant de l'Australie a présenté un
- projet de résolution (document S/488). Des emendements & ce projet ont
été présentés rar le représentant de la Pologne (document S/L86"/Add.1) et
) de 13 Chine (document S/488/Add.2) au cours des 185eme ot 187éme séances.
Les représentants de 1'Australie et de la Chine ont presenté un projet
, commmn de resolution (document. S/513) ot le représentant de l'Australie
e présenté un nouveau projet distinct de résolution (document S/5lll.).
Ala l92éme séance, le représentant des Etats-Unis & présentd également
un pro,jet de resolut:lon (document S/514). Au cours de la 193éme séance,
le representant de 1a Belgique a. présenté un projet de résolution (document
8/517).»

A la 195&me séance, le Conseil a voté sur les projets de réeolution.
Sept Etats se sont prononcés en faveur d'un amendement que le représentant
de 1'Union sovd,étique proposalt d'apporter au projet de résolution, commune
de 1'Australie et de la Chine (5/513), amendement qui prévoyalt la création
d'une commiesidn du Conseil, de sécurité chargée de contrSler l'exécution
des ordres de "cesser le feu", deux Etats s'y sont opposés (1la Belgique
et la France) et.deux se sont abstenus (la Chine et le Royeume-Uni); comme
ux‘z‘membre permanent avait voté contre, il n'a pas été adopté. La résolution
commune de l'Australie et de la Chine a €té alors adoptée par sept voix
contre 2éro et quatre abstentions (celles de la Colombie, de la Pologne,
du Royaume-Uni et de 1'Union soviétique).

P 1Y
P SN
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L'amendement que la Pologne avait proposé dfapporter au projet de
régolution initial de 1'Australie (S/488/Add. 1) a été présenté & nouveau
comme emendement & la seconde résolution de 1'Australie (s/512). Trois
Etets g'étant.prononcés en faveur de son adoption, quatre sty étant
,,Opposéa (1a- Belgique, la France, le Royaume-Uni et les Etats-Uhis) et
. quatre s'étant abstenus (1'Australie, le Brésil, 1a Chine et la Colombie),

11 n'a pas été adopté. Troils Etats se sont prononcés. on faveuf de la
résolution de 1l'Australie (1'Australie, la Colombie et la Syrie), aucun
ne s'y est opposé et huit se .Bont abstenus; la résolution n'a donc pas été
adoptées,-

Hult Etats se sont prononcée en faveur du projet de résolution des

:.. Etats-Unis (S/514), aucun ne s'y est opposé ot trois se sont abstenue

(12 Pologne, la Syrie et 1'Union des Républiques socialistes soviétiques);
le projJet.a donc été adopté.

Quatre Etets (la Belglique, les Etats-Uhis, 1a France et le Royaume-Uni)
se sont -prononcés en faveur du projet de résolution de la Belgique (°/517),

.un s'y est opposé (la Pologne) et six se sont ahstenus: le projet n'a donc
pas -été adopté. )
. -Un nouveau projet de réso;ution soumis par le representant de la Pologne

(S/521) ‘2 été adopté par dix voix contre une (celle du Royaume-Uni),

- Le Président a déclaré qu'au stade actuel des débats 11 considérait
la.discussion relative & la question indonésienne comme close, mais que

- Aa question resterait inserite sur la liste des affaires dont le Conseil

est salsi. .
. Lee résolutions relatives & la question indonésiemne, adoptées aux

- 19k4tme. et 195&me séances, figurent dens le document s/525.

) Par lettres en date des 4 et 18 septembre 1947 (documents S/545 et

- 8/564) 1es représsntants des Pays-Bas et de 1'Indonésie ont fait conna?tre
an Conseil que les Gouvernements de la Belgique et de l'Australie availent
accepté de faire partie de la Commission de bons offices .du Consell de
-gécurité pour le différend indonésien, & la sulte de 1'invitation qui leur
- -avalt été adressée par les deux'premiers Gouvernements. Par lettre en date
du 18 septembre 1947 (document S/558), les représentants de 1'Australie et
de la Belgique ont fait commsftre au Conseil que le Gouvernement des_
Etats-Unis avalt accepté d'8tre le troisilme membre de cette Commission.
‘Par lettres en date du 26 septembre, ler et 2 octobre 1947 (documents s/k69,
S/571 et 5/570), les représentants de 1'Australie, des Etats-Unis et de la
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Belgique ont fait connaitre au Conseil les ncms dee représentants de leurs

Gouvernements & cette Commission. ' T et -

e Consell’a adoptd un proJet de reeolution soumis’ par le représentant

"de'l’Australie (document S/574) invitent le Secrétaire général & convoquer

la Commission de trois membres charges de 1¥étude de la queetion indonésienne,

s

n’fet invitant cette Commﬁssion & exercer 808 fonctione le plug rapidement

R } R

" ‘De sa 207eme & sa 219éme séence, 1e Consell & discuté 1o rapport
provieoire (document S/573) et le rapport complet (document S/586)'de la

- Commission consulaire 45 Betavia. Des proJete de résolutione ont &té

présentée par les représentants de l’Union des Républiquee ‘gocialinten

" sovidtiques (document s/575), de 1'Auetralie (document S/579/Rev.1), du
“1“Royaume-Uni (amendé avec l'accord du repréeentant au’ Royaume-Uhi, par le
;repréeentant de la Belgique, dociment S/578), des Etate-Unis (document S/585,
' revisé plus tard sous forme du doéument 5/588) et de’ 1a Pologne (S/589).
' ;Lee repréeentants @ la Belgique et do la Chine ont présenté des emendements

au pchet de réeolution révisé des Etats-Unie (documents s/592 ot S/591).

‘ 1e représentant du Royaume-Uni a ultérieurement retiré'son projet de

S

Deux comunications du Gouvernement dé la Républidue d'Indonésie au
Coneeil de sécurité ont ét8 distribuées comme documente 8/583 ét 590.

" A ld 217eme eéance, les projets ‘de résolution soumis par les
représentants de 1'Unioh des Républiques socialistes soviétiquee (document
S/575) et de 1'Australie (document S/579/Rev.l) ont été mis aux voix,
mais ile n'ont pas été adoptés, fauté d'dbtenir la majorité requiee.

Le repréeentant de l7Australie e présenté ensuite un amendement au

proJet de réeolution reviee dee'Etats-Unis (document S/595)

‘f'Belgique, de 1a Chine et des Etats-Unis a &té créé pour essayer de
' fondre le projet de résolution ‘revieé des Etats-Unis et les divers amendements
: qui e'y rapportaient. Le Condeil a repoueeé une propoeition du’ représentant

du Royaume-Uhi tendant a utiliser conJointement corme documents de beee le

_ pchet de résolution révisé des Etats-Unie (document 5/588) et la résolution
polonaiee (document 5/589) « )
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Le sous-comité précité stest réuni.-le .er novembre ot.a soumis au
“Congeil un projét’ refondu de: résolution (document S/594)s- Le Conseil a
exapiné cé projet -au cours de ses 218tme et 219&me séances tenues, o ler
novembre 1947. ‘ : o txa
"¢ *En vue dfappuyer le projet de résolution soumis- par le sous-qpmite,le
représentant des Etats-Unis a retiré le projet de résolution révisé qu'il
avait présenté.- Il a ajouté que les représentants de l'A’ustra,;Lie;. de la
‘Belglqiie’et do la Chine l'avaient autorisé & annoncer gue, pour le méme raison
116 retiraiernt également les amendements qu'ils avaient Proposés au, projet
de résolution révisé des Etats-Unis. - : e
¢ .{Le Con8étl’'a rejeté un amendement propose \par le repnese,ntant -da la
* CoXombis-(document S/595) au projet de résolution goumis par le soug-comité.
-Te’projet de résolution révisé des Etats,Unis, présenté par le sous-
. comité, (document S/594) a été mig.gux voix et adopté. ]

B

- 7+ Le“projet~de résolution poloneis (document S/587) a été ensuite mis
+. aux voix, et’repoussé, faute d'obtenir.la majorité requise.

Cepn
£

" A la 222tme sdance, tenue le.9: décembre 1947, -le Conseil a pris note
d'un rapport de la Cormdssion de bons offices concernant le_lieu ou
pourraient’ Be tenir les réunions entre les deux parties-intéressées (document
8/611). ~ - . .
A la 22héme séance, tenue le 19 décembre 1947, le Conseil de sécurité
&' @écidé que lu Commission de bans: offices conserverait sa. camposition
actuelle aprés le 31 décembre 1947. ot Ly

A la mbme déance du Coneeil, le Président a fait comnaftre que 1a
Commission de bons offices préparait, pour le Conseil. de sécurité, un
rapport provisolre sur 1'état dlavancement de ses traveux, et gu'elle
espérait trensmettre ce rapport par cable le 22 décembre 1947 environ.

*'A la 225¢me séance, tenue e,30 décembre 1947, le Conseil de,sécurité

~r'a’ pris rote d'un ciblogramme du Président de la Commission de .bone offices

3

-

déclarant que la Commission préparait un rapport plus camplet qu'elle ne
ltenvisageait au début et que ce rapport serait prochainement terminé et
" transmis aussitOt.- . .
Le 17 Janvier, & la 229%me séance du Conseil de mécurité, le Président

& donné lecture d'un céblogramme*(document S/650) per lequel le Président
de la Commission de bons offices déclarait que les délégations de

1la Ré&publique d'Indonésie et des Pays-Bas concluraient une tréve le

17 Janvier 1948 & bord du Renville de la marine américeine et que,
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jmmédiatement aprés, les deux parties concluraient un accord portent sur

douzé ‘principes dtordre politique qui constitueraient'la base, admise de

part et d'autre, ‘des’ discuseions tendant au réglement ‘du différend.

‘Lo ‘Conseil ‘de sécurité & examiné 10 premier rapport provieoire de la

Comission de bons ‘offices du Conseil de sémrité pour 1l'Indonésie

(documents S/61»9 et S/6’+9/Corr.l) anx 2iTéme, 2hBeme, 2hgeme, 251éme,

252éme, 256éma ot 2590ma séances, auxquelles assistelent, sans drolt

de vote, les r'eprésentants de 1'Australie, de 1*Inds, des Pays-Ba.a, ‘des

Philippines, de la République d'Indonésie et de la Comnrlesion Ao bons offices.

Le représentant du Canads a présenté un projet de résolution relatif

e an rapport provisoire (document S/678) ; le représentant de 1'Australie
(document 8/681) ‘et celni de la Colom'bie (document S/682) ot proposé
des anbndements ¥ ce pro,jet de résoliution. .

'Le représentant de 1a Chine a préesnté un nouveau pro.jet de
résolution (document S/689) qui a 6té adopté & le '259%me séence par
huit voix pour, zéro centre, et trois abstentions (Argentine B Républiqne
soviétique socialiste d'Ukraine et Union des Républiques socialistes -
sbvietiquee) Les amendements ‘de le Colombie (document 3/68") au
projet de résolution du Canads (document S/678) ont ensui‘be "été mis
aux voix, paragraphe par paragraphe s mais n'ont pas obtenu e nombre ‘
de voix requis. Le pro,jet de resolution du Cenada (docnment S/678)

g 6té ad.opté par sept voix contre zero, ‘et quate abstentions (Colombie,
Syrie, Répu'blique socialiste soviétique d'Ukraine et Union des "
RéFubliqués “Socialistes soviétioues) ‘ T

La discussion 8 lest poursuivie aux 3168me, 322%me et 3236me séances.
Ale 523éme séance , 11 o été déeidé que le Président enverrait an
cé‘blog,ramme an Présidént de la Commission de bons ‘offices pour lui’
demander des renseignemente au sujet d.e 19. susyension dea négociations

' entre 1les pa.rties. Tt !

: A la 326éme séance, Y Président & appelé 1'attention du Consell
sur les »éponses (doctuments 5/850 et 5/850/Add.1) &un té1égramme’ qutil
avait adressé & la Coxrmission de bons offices au sujet de le snepension
temporaire des négocia.tions‘ A la snite 46 1s dimcussion il & ét6 aBcidé
“de clemander au Président d.‘entrer en rapport avec la Commission de bons
cffices ot de la prier de poursuivre ses efforts’ en ¥ué' d'arriver & un
réglement pacifique entre 1ee parties ot de’ tenir le Comeil d.e ‘sécurité
au cou:ra.nt d.e l’évolution de la situation. [ :

..



-~ rla-discnssion & été poursuivie & la 328%me séance, Lé représentant
de la Chine a soumis-pne Proposition invitant la Comn:lsgim‘x:d‘e«bons
- offices & trensmedtre an Conseil de scurité le texte dy document. de
travail élshor¥: par- les Uélégations de 1'Australie et des Etats-Unis,
texte qul aveit Etépiéalablemant sounis, anx ‘parties, e
‘Lettecproposition a éts- repoussée par:6 voix pour et 5 abstentions
(Argentitne, Belgigue, Etats-Unis, France. et Royatme~Uni)e - ...
£ da 329%ma-séance, le représentant de.Ar. Chine 2 déposé: un
Projet de résolution autorisant le Président du Conseil de sécurité a
envoyer & la Commission debons ‘offices un télégramme demandent une: réponse
rapide guant aux westrictions dont souffre ectmellement le commerce intérieur
et extérieur de 1'Indonésie aingi que les reisons du- retard.apports a
l'application de sklarticie 6 de. 1'Accord de tréves -:r. ' : oan
~ Mis anx-voix;: le projet- de. résolution a ét¢ adopté rar 9.xoix pour
et 2:abstentiona- (République 8Socialiste soviétique 4'Ukraine et Union des
Républiques socialistes sovidtiques, : T
A la 343éms séance, le représentant de da Chine a soumis un.projet
de résolution (document S/931) invitent les-Gouvernerents des Pays-Bas
et de la République -4'Indonésie, avec de.cencours de le Commigsion de
bons offices-du Conseil de sécurité, &‘observer strictement et d¢ =
.-fegon -continue_ les .clauses‘;tant ,militaixqs;gu_'écoﬁomiqqeg ds Ja Convention
d'axrmistice du:Renville etzf',é'appliquer._immédiatement ettplqinemegt
les Douze Principes politiques du Renville ‘et les-Six Principes complémen=
+  taires. . S M SO 2
& la 342&me séance, le Conseil a-adopté le projet de résolution
chinois par 9 volx pour et 2 abgtentions (Républiqqe socialiste :Bovidétigue
d'Ukraine et Union.des Républiques:socialistes soviésigues)-(doeument; :S/933),
La question soulevée rar la demende de la Commigsion de bens,offices
de’ fournir 18 Jeeps aux aides militaires de-la Commission (documsnt 5/929)
a été examinde ot renvoyée au Secrétariat: ponp qu'il.prenne les dispositions
‘nécessaires, i - . T e - -
"9» Procédure de vote au Conseil de sécurité . .
~le.27-aoflt, & sa 197eme -séancej le-Conseil a discuté la . résolution
adoptée le:15 décembre 1946 rar 1'Assemblée générale & sa soixante~
ot-uniéme sdance Pléniére et relative & le procédure de vote aw-Conseil
de sécrwité (document S/ 237)e Il a été décidé ds remyoyer, la résolution
au Comité d'experts en lui donnant pour instructions d'étudier la question
et de faire des recommandations sur les mesures que le Conseil pourrait

prendrs pour s conformer aux recorrandations. .
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Par letire en date du 2 décembre 1947 (document-5/620), ad;'essée
au Président du Conseil: de-sécurité, le- Sserétélre général a: appelé

* I'attention-dun Gonseil sur la résolution que l'Aszsemblée générale avail
" ddopbée le 21 novembre 191#7 an su;jet de la’ procédure de vote au Condeil.

de séeurités - - S A - R SR
*Le Consell de ‘géeurité a-examiné cette - commnication & ea’-22lkdme -
séancey tenue 1619 décembre 1947, Le Président du Conseil de’ sécurité

- -a’'actusé réception d.e 1la’ lettre précitde.: !

10. ‘Pioeédure de mise en application des:Articles 87 et 88 de la Charte
‘s gondernant les $les du Pacifique placées sous la tutelle s‘tratégigue
~i'Jog* Etate-Unis d'Amérique.
~Pé¥ Iettre du T novembre 1947 adressée au Président- du Coriséil de
sécurité, le Secrétaire général a attiré lfatt'éntion dir Conseil sur

certaines questions se rattachant & la procédure de’ mise ‘en application

.7 gos A¥ticlés 87 et 88 de la Charteé, en ce qui concerne les fles ‘du v

Pacifique placées sous la tutelle strategiqna des Efats-Unis- ct"Amérique
(document- S/599) . ‘ = : -
A 1a°320%me séance, tenuo le 15 novembre, le Congeil de sécurité
a discuté la lettre précités et décidé de renvoyer auiComité d'experts
toutes les questions qui én’ découlent, aux Ffing d'exameén et 'de rapport.
Par lettie du 2 décembre ‘1947 “(document £ /613) adressée au Président

"du Coriséik‘de sécurité, le représentant des Etats-Unis a fait .connaftre

au Conseil gue l'atoll d!Enivetok, qui fait partie des fles du Pacifigque

- placées sous la tutelle stratégigue des Etats-Unis, avait été interdit

pour des raisons de sécurité, afin de permettre au Gouvernement des’
Etats-Unis de s'y livrer & des expériences sur la_ désintégratlon de - .
1tatome, ' ' :

Le 9 décembre 1947, & la 2228me séance, le Conseil de sécurité a pris

" - note de la commnication précitée et décidé & l'unanimité de renvoysr la

suite de l'examen de la gmestion jusqu'a réception du repport dd Comité

- d'experts qul étudiait alors les fonctions:du Consell de sécurité en

matiére de-régions stratégiques,

- Par lettre en date du 12 décembre 1947 (document S/621), le Président
du Comité d'experts a annoncé qufen raison de complications imprévues, le
Comité d'experts n’avait pas ¢té en mesure de faire rapport au Conseil

"dans les délais prescrits, mais qu'il le ferait aussitdt que possible.
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Le Conseil de sécurité a examiné cette lettre & sa 22hdme séance, tenue
le 19 décembre: 1947, Un Projet de réFolution soumis pat 16 représshtant de
la Pologne (documént S/625), doinant des ‘instructions ‘compiémentaires au Comitd
d'éxperts et Pixsnt de nonvesis dSYdYs, d 614 ddclard non recevable par le
Président du Conseil de sécurités ~Cette détision du Prdsident & &té contestds .
mais confirmée par le vote affirmatif de neuf Etats. Le représentant de la
Polo@e a g5t réservé le droit de presenter de nouvean son proJet de résolution
4 une date ultérieure, comme un - point dfstinct de Llordré du ‘Jours
Le President a déclaré que le ‘Conseil prenait note de Ya lettrs précitée.
-Ia discussion & é%é. reprise &-3a 320eme séance. -.Le papportent a-présentd
e rapport pz!éliminaire du -Comité: d'experte au Conseil de sécurité sur les
attri’butions respectives du Conseil de sécurité et. ‘du Conseil de tutelle
en ce qui ‘concerne l'application du Régime de tutelle dans les zomes
stratégiques (document S/61+2). S - v
A la 32’+éme séance, il a été déc1dé per neuf voix conmtrs.zérs et deux
abstentions (Républlque socialiste ‘soviétique d'Uxraine ot Union’ Bovietique)
d'autoriser e’ President ainsi que deux autres Etats membres du Conseil de
sécurité (Belgique et Republique socialiste soviétique d‘Ukraine}“‘ Be réunir
avee le Comite correspondant ‘du Conseil de tutelle afin de d1scuter sur
1'étendue de llaide que 1o Conseil de sdcurité pourrait derander au Conseil de
tutella én ce’ qui concerne ‘les ‘zones stra‘cégiques des ‘territoires sous tutelles
; "Tia été déciaé & 1ar 527eme séance d‘aJourner la dlscussion de cette
question Jusqu'a ce que ie Corigsil de tutelle ait fait connaftre dens quelle
mesure le ‘Conséil de secul’cé peut, & Bom sens, avoir recoufs & 1l'assistance
du Conseil de tutelle pour ce aui o8t des zones strategiques placées sous le
Régime de tutelle, : .
11. Démandes d'admission *
A la 118me séance plénidre, tenue le 17 novembre 1947, 1'Amsemblée
’éénéraie a adon'té' des résolutions invitant le Conseil de sécarité & examiner
de nouveau, avant la fin de la session de 1'Aseamblee, les demendes d'admission
de la Transjordanie et de l!'Italie. :
Per lettre du 18 novembre 1947 (document 5/606), le Secrétaire général a
transmis ces résolutions au Président du Conseil de sécurité.

A la 221%me séance, tenue le 22 novembre 1947, le Conseil a exeminé ces
résdlutidné de 1'Assemblée. Le Président a déclard qu'aucun des membres du
Conseil de sécurité n'avait modifié son attitude 2 1'égard de 1'une om de
l'aut'z.‘e desdites demandee-Le Ccneeil ‘ae sécurité fereit raprort en comséquence.




o poux"' permettre au.x membres pemanents de se consultero
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& l'Assemblee générale et ajcurnerai'b ‘tout nouvel exa.tnen de ces deux demandes

»..\

g

Par let{:re du 22 novembre 191L7 (document A/515), le Presid.ent du Conseil

’ de séc*..rité a. informe de ces fatts le Présiden’c de l'Aesemblee générale-

' son Comi’cé d.‘a&miseion la demande d.'ad.m:lssion au sein des Nations Unies

presentoe par la Blrmanie (document s /687) . I
Elarand . . L emid oo
Il 001'18911 "de sécuri’ce a de nouvean exa.mine ce'bte question au cours

des 2{9eme ot 2806!116 séances. An coure de la 279éme séa.nce, la résolution
recommandant l'admission de l'Union 'birmane au sein des Nations Unies
(document S/717 ) e e'te adoptee par dix voix contre zero et une a'bstention
(Argentine).

Le Conseil a ensuite procede & un nouvel exame’ﬁ’ﬁ'es d.emandes d'admission
de l'Al'banie, de l‘Autriche, de la Bulgarie, de l'Irlande, de la Finla.nde, de
la ﬁon:,rie, de l'Itaiie, du Portugal, de la République populaire de Mongolie,

N
ary Eep -

de Ia. Romne.nie ‘et de la Tra.nsJordanie. Le vote sur le.\ demande d'ad.urlssion

-«,\...,,,

de l'Italie a d.on%xé le résultat‘asuivant : neuf voi_x contre deux (celle de la
République soclaliete sovn.etique d'mcraine e'b celle de l'Union des Républiques

ZUSh i

' socialistes sovietiques). Comme une des voix exprimées contre l'admission

Sy R

e’cait celle d.'un membre pemanent, la d.emande_ d.’admissior de l'Italie n'ta pas

o‘btenu la recomandation du Conseil de sécurite.

A la 2806me ééance , eucun des representants n'aya.n’c modifié son
a.tt Tfude’ & i l'egard. des au*cres demandes » 1o Conseil a décidé de faire
rapport en consequence 4 ltAssemblée génerale et d'aJourner sine d.ie le
d.iscussion de cette question. Wj k C
‘ I’ar ‘une let‘bre datée au 26 mi 19h8 le Prenrl.er Ministre et Ministre
son pays comme Membre de l’Organiaation des Nations Unies (document S/820).
RS la. BlBeme séance, il 8 été décidé conformément l‘arb:lole 59 du
glsmen‘b interieur provisoire, de renvoyer la question au Comité d’ad.mission
des nouveanx Membres.
AJXVIISSION DE NOUVEAUX MEMBRFS
A ia 55]. séance, le Conseil a examiné le demande d'admission &
l'Organisation ‘des Na.tions Unies présentée par Ceylan.' Le représentant

-3 “.

de l'Union des Republiques soclalistes soviétiques a. soumis nn proJe’c de

‘#ésolution (document S/971+) suiva.n‘b lequel 1o Conseil gievrait différer

l'ex.z‘am‘en de 12 question de l'admission de Ceylan 2 l'Oi'ganieation des Netions

Unies Jusqu’au mcment ou il aurait recu du Gouvernement de’ Cﬁeylan dss

RN T

renseignemente complets sur le Statu'b du Gouvernement d.e Ceylan et su'r sa
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COHStitution, ainsi . gue des preuves suffisantes attesta.nt que Ceyla.n est
un Etat gouverain et independant. Le Conseil a vote suy cette proposition que,
: o ayant obtenu que deux vo:.x (Repu'oliq’ae socialiste sovietique d'Ukraine ot

Union des Republiques socialistee sovietiques) contre zero, avec 9 abstentions
3 E L

a ete repoussee. T Ie representant de la Chine a propose ensuite que le

'comme Membre de l'Organisation des Nations Unies. Le resulte.t du vote Sur

cette proposition a ete e suivant° 9 voix~pour ot 2_voix contre _(Republiqne
. socialiste eovietique d'Ulsrs.ine et Union des Republiqmes socialistes Bovié-

R

tioues), un des membres permanents du Conseil ayant yoté contre le. proposition
n'o. pas été adoptee.

BRSNS Tey - e s . Do . 2

Question palestinienne .

......

sur la resolution adoptee le 29 novembre 191+7 par, l'Assemblee genérale
_ (document A/516) en particulier sur les paregraphes (a) > (b) et (c) du

. dinOSltif de cette resolution. -
- . Par deux telegramnes en da.te du 7 decembre, le Ministre des affa.ires
= etrangeree d'E@pte (document S/6l7) et le Ministre des affairee étra.ngeres
ar interim dun _Li'ba.n (document S/618) ont den:ande que leu.r pays, conformément
a l'Article 51 'de la Charte, soit adms & participer, sa.ns droit de vote, aux
discussions du Conseil de secnrite chaque rois que la gnestion palestinienne

P SCII s o e

2 ens

ser“if‘ éxaminde, o

3 A la"2?2eme seance, tenue le 9. decembre, le Conseil de securite

' a pris ;xote de la lettre precitée du Secrétaire general (document S/611L)
et de la !‘esolution de l'Assem'blee genera.le suy 1& queetion palestinienne

) et decidé d'aJourner l'examen de, la question. ]

_ A la theme seance, le Conseii de securite a examine le premier
rapport mensuel sur l'etat des travaux de la Comnission des Nations Unies
pour la Palestine (document S/663). .,- w —

Le President du Conseil & declare que ce rapport ne portait que

sur les faits ot qu'il e*t:a.itn destine & l'infomation du Conseil._ .
Neamnoms, ls Commission euaithe"n train de prenarer un. rgpport. specia.l
dont on pourrait 'bientot disposer et qui souleyerait des questions
nécessitant une decision du Conseil. Ie President a proposé au Consell
de prend.re eeulement note ). pour l'instant, dp. premier rapport menstel

_ sur l‘état des travau.x de la Commission et de rem.ettre l'e.xamen_de 0o

‘ dernier jnsqu'au moment ot le Coneeil disooserait egalement du rapport

spécial,

IRl

e e
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o - 1a -procédire: provosde pa.r le Pre’sident n'a pas souleve’ d'objection, et elle a
é’té’ adoptde, " iz RIS G .
Le-Conssil de:sdcuritd, aix 25)éme, 2543me, 255éme et 2583me séances a

exeming- 1¢" Premier rapvort mensuel qui 1lui a &t&€'Ffait par la Commission des .
Naetions Unies pour le Palestine (document S/663) sur l'e’ta.t de ses travaux

et le premier rapport- special au Conseil de Bécurite s concernant le pro'bléme

ds la sdcuritd en Palestine, presente Da‘r la Commission des Nations Unies )

pour le Palestine {document S/676). Les représentants de 1'Egypte et du Liban

ont €té invitds & participer & la discussion sans droit de vote, conformément

- & .une -ddcisfon antdrieure du Conseil. L'Agence Juive pour la Palestine a étd
invitde, sur se demande, & prendre place 4 la table du Conseil a.f'in de fournir
_des renseignements ‘8t de preter l'ase:.sf;ance dont le Conseil pourra avoir besoin.
Sur la suggestion. du Présidént du Conseil on a convenu d'accorder le meme
privilége ‘au Haut. Comité arabe s'il en fait la demande o~
o Desprojets de résolution ont &td soumis par 1es representants de le )
Colombie - (document S/684) et des Etats-Unis d'Amerique (document S/685) Lo
.Teprdsentant de ‘la Belgique a soumis un amendement au proJet de re’solution des
:Etate-Unis ‘(document 'S/€88), - Le" re'presentant as'1a° Colom'bie a ensuite retire’
son projet de rdsolution, "7Ld- éuite de l'examen de cette question a été
.rgmige'au mardi 2 mars 1948 R

Aux -2608me, 2618me,-2628me et 263éme se’ances, le Conseil de se’curité a .
- poursuivi-ilexamen du vremier- rapport mensuel de la Commission des Nations Unies

£ e

pour la Palestine (document S/663) et de son 'premier rapport spé’cial, portant ‘sur
le probldme: de. 1& sdcuritd en Palestine (document S/676) . L .
A:le-2628me sdance, le Président a prlé‘ 1e renré’sentant des Etats -Unis A
d'Amériqueset:celui de 1'Union des Republiques socialistes soviétiques de se ..
concerter 'pour essayér de rédiger une versmn acceptable nour Jes deux 'parties
. -fu-projet de résolution pPéeenté par’ les Etats-Unis (document S/685) Ala
263%ms séance, le revrdséntant des E'bats-Unis d'Ame’rique et ce;Lui de l'Union
des Républigues social {&tes sovietiques ont fait re.nnort eur les résultats
de leur consultation, et le representant des Etats-Unis a modifie en conséquence
son projet de'rdsolution. Lg représentant de la Belgique a de’clare’ qu'il .
acceptait certaing des changements qui figura.lent maintenant d.ans la résolution
des Etats-Unis et qu'il ddeirait’ les introduire dans 1'amendement belge (
(document S/688), " L'amendstént- belge revisd & donc éte‘ mis aux voix paragraphe-
par paragraphe sans toutefdis obtenir le nombre de voix né'cessaire, il n'a o1
donc pas €td adoptd. On a ‘ensuite votd s éga.lement paragraphe par paragraphe, sur
la résolution amendde des Etate-Unis. Le Conseil a adopté le prdambule, le
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Premidre partie du paragraphe 2 et le dernier alinda. L'ensemble des paragraphes
ou alinéas d€JA approuvds par la résolution amendde des Etats-Unis 4'Amérique

a &té ensuite mis aux voix et adopt€ par huit voix contre zéro et trois
abstentions (Argentine, Royaume-Uni ot Syrie; Voir le document -S/691 pour 1e
teit_e finalement adopte),

.. A la 2678me sdance, 1e.Conseil de sécuritd a entendu des déclarations des
revre’sentants du Liban et de la Syrie. A sa 270%me sdance, les membrées du .-
COneeil qui ont ‘participd aux consultations des membres- Permansents ‘ont fait -
rapport au COneeil sur les résultats de leur discussion. A de 2718me séénce,
le renre’sentant des Etats-Unis a exvosd suceinctement la ‘téneur dtune’ provosition
de resolution qui sera présentde plus tard. .- L. ‘
' Le Conseil a noursuivi la discussion aux 27héme, 2758me ot 2778me .sdances,

. Ala 277éme sea.nce, Je Conseil a adopté a 1'upnanimité - le projet de rdsolution.
(document S/704) présentd var le reprdsentant des.Etats-Unis » amendé var le
représentant de la Benublique socligliste sovidtique d'Ukraine » et demandant la
conclusion d’une treve en Palestine.. Le projet. de. re’soliition (doclmnent's/705)
pre‘ente e’galement par le repre’sentant des Etats-Unis,- et invitant le -Secrdtaire
ge’ne’ral é convoquer. uns session extraordinaire de 1'Aseenblde  géndrals aursujet
de 1s question palestinienne a ét€ adoptd par neuf volx contre zdro et deux
abstentions (République socialiste sovidtique d'Ukrains et.Union deg Républiques
socialigtes, soviétiq_ues) Le Secrétaire. géndral e annoncd .que 1a ‘gession
extraordinaire de l'Assemble'e gene'ra.le Que réclamait la rdsolution: des Etats-Unig
- (document S/'{OS) serait comroque’e pour le 16 avril 1948, . S
Ls discussion s'est -poursuivie aux 282éme ot 2838me sdences. 1e”. - - -
représenta.nt de le Colombie a pre’senté un projet.de rdsolution dans lequel
figm'a.ient les conditions d.'une tréve en Palegtine, 1Ia résolution amendde - :
(document S/723) a étd adopte’e bar neuf voix et deux sbstentions (République
socialiste sovie’tique d'Ukraine et Union des Républiques socialistes govidtiques),
A le 287éme se’e.nce, le. repre’sentant des Etate-Unis a prdeentd un- projet
de re’eolution prévoyant qutune commission de tréve devrait Stre dtablie en vue
de surveiller la mise en exécution de le rdsolution adoptée par-le Conseil
le 17 avril (document S/723). Ia résolution (document S/727) a.dtd adoptde
par huit voix et trois ebstentions (Colomb1ie, République socialiste sovidtique
d'Ukraine et Union des Républiques socialistes sovidtiques), - - e

A la 2893me séance,. le Prdsident a informd le Conseil:qu'il aveit regu de
l;A'gence Juilve un télégramms (document 8/730) concernant 1l'invesion de 1a
4 Palestine par des forces dtrangéres et que la Commission de tréve pour 12 ° . - ..
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- Palestine avait &té imvitde & donner des renseignements & ce sujet. La rdponse
de le: Commission et une ddclaration de le "Puissance mamlataire figurent
an documsnt S/733. i - e

A la 2913me sdance » le Président a commmique au Conseil deux té1dgrames
(documents S/Th1 et S/Th2) qui 1lui ont &t adressds par la Commission:de: tréve.
pour la Pelestine. Le Conseil a ddcidd ‘que le Prdsidént, dans sa réponse
aw téldgramme (document S/T4L) relatif au contrdle de 1s circulation entre
- Tel Aviv et Jérusulem, feralt connaltre & la Commission de tréve que le Conseil
lui ‘laiseait -toute liberté em ce qui concerne la manidre dtutiliser les -divers
- concours ‘dont alie a besoin et qu'ells devait employer, comme elle le Jugeait
- utile, toutes les ressources qu'elle pouvait trouver sur place, y"compﬁs les
- aervices de la Croix-Rouge internationsle, en'vue de la mise en-application de
tout accord conclu entre lés parties intéressdss.:: : o

A ld 2928me séance, le Prdbident’'a commnigud ‘aﬁ, Consell une lettre
émanant de l'Agence Juive de Palestine ot le tdlégramme qui -y dtait Joint
(document S/74L), "Il a égalemsnt dormd :comnaissance d'un tdlégrame du Ministre
- dea affaires étrangdres d'Egypte (document S/743) relatif 2‘1fintervention
- armée.‘du.Gouvernsmént €gyptien en Palestine. Co

" A la 293éme ‘séance, le reprdsentant des Etate-Unis d'Amdrique a présentd
un projet de résolution (document S/TW9) qualifiant la situation existant en
Palestine de mepace contre la’ paix et-de rupture de la paix au sujet de
1'Article 39 de la-Charte, et intimant aux parties l'ordre de cesser le feu dans
les trente-six heures qui suivront 1'adoption de la résolution. - le reprdsentant
des Etats-Unis d'Amdrique a dgalement soumis une liste ‘de questions qutil
proposait d'adresser & toutes les parties en cause aux fins d'cbtention de
renseignements complémeritaires, : : .

"Aux 204dme et 2958me- séances, le Conseil a examing divers additifs et
amendensnts au questionndire et a adoptd un texte ddfinitif. (document 5/75 )

" "lequel a dt¢ adressd. aux varties intéressdes, avec demande de rédponse.

" A la 2968me sdance, le reprdsentant du Royaume-Uni a présenté un
amendement (document S/755) & la provosition des Etats-Unis d'Amérique
(document 5/749), -

A la 297%me séance, le Prdsident & communiqud au Conseil deux
- ‘télégrammes qui lui dtaient parvenus du Président de la Commission de tréve
du Conseil de sdcurité (documents S/758 et S/759).
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A lz 2998me séance; le Président a comnunique au Conseil deux nouveaux
téldgranines: gui ‘lui avaient &té adressds par 1e Prdsident de la %nmiesion de
tréve du Conseil de sdcuritd (documents S/761 et S/762), il a a.nnoncé que 1le
comte Folke Bernadotte aveit ete choisi comme Mddiateur des Nations Unies en
Palestins.- ’ )

A la 30l%me sdance s le representant des E’cats-Un_s d'Ame’rlqus a amonce
- que M, Thomes Wadson, représentant des Etets-Unis au sein de la Commission de
- tréve du Conseil de sdcurité, avait dtd griévemnt blesse’ alors qu'il retowrnai
au Consulat aprds ‘uns réunion de la Commiesion de tréve (document S/'77l) les
-reprdsentants de 1'Egypte, de l'Agence Juive, de la Syrie, de 1l'Irak et du Lidb
ant présentd Téurs réponses au questiormaire que le Conseil leur avait adressd
(documents S/766, S/767, 5/768, /7169 ot '5/770). Le Ministre des effaires
dtrangdres de Trensjordanie e répondu par téle’grame (document S/760) que son
Gouvernement ne voyail pas 1a nossi'bili‘bé’ de réuondre auwx questions qui Jui
avafent &t edresades. .

A-le 3028me sdance , le Conseil a voté sur 1e nro,jet de résolution des
Ftatg-Uais d'Amdriqhe (documsnt S/7l+9) et sur les _amendements préeentes par
le Royaume-Uni (document S/755). Le’ vo‘r:e sur le deuxidme peregraphe de la
résolution dés Etats-Unis, qui dderit la situation en'Palestihe compe constit
une menace céntre la paix et une ru'otu:re de la vaix au sens ds l'Article 39 de
la Chayte, a'domnd le ¥dsultat suivant : cinq voix pour (Colombie, Etatg-Unie
d*Amdrique, Fra.nce, Republique socialiste sovie’tique d'Ulcraine et Union des
“Républiques socielistes sovietiq_ues) et six a'betentions._ Ie_pro;et de
résolution emendé a ensuite €td mis aux voix et & &td adoptd var huit voix con
2éro et trois abstentions (République socieliste sovv‘iétiqu’e d'Ukraine,

Syrie et Union des Républiques socielistes sovidtiques]. .

"La réponse par lagquelle le Gouvernement Anrovisoii'e d'Isra8l faiselt savoir
qu'il ecceptait-les corditions fixees par la resolution adopté'e le 22 mai ver
le Conseil de sécurité est arrivde lors de la 3033me se’ance _(document s/719).
Sur la demande des Etats arsbes, le Conseil & décidd de reculer de h8 heures
le d€lel fixd par le résolution du 22 mai en reison des difficulte’s de -
communication auxquelles ss heurtaient les Gouvermements ‘de ces n.tats.

A la 3058me séance , le repreeentant de 1'Irak & remis au nom d_es_Et_'ate
arabes la rdponse (docurent S/792) & la. résolution adoptde par le Conseil
le 22 npai, ' ‘ |




A
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A ls 3068me sdance, le représentant de 17Union sovidtique a soumis un
prdjet de résolution, revied par la suite, aux termes duguel, constatent qufil
n'avait pes €t donné effet & la rdsolution du Comseil de sdouritd en date
du 22 mal, en ral gon da refus des Etats arabes de se conformer & cotte décision,
© que les onérations milita*res en Palestma ne cessaient de s'intenaif:ler,
qu'en consequence la situa.tion en Palestine constituait ung. menace contre la
paix et la sécuz-ité au eons o.e l'Article 39 de la . Charte des Nations Untes,
“le Conse:ll ordonna*t aux gouvernements des Etats. impl qués gdens la lutte se
déroulant on Palestln. de faire cesser .Les opéra.t:lons militaires -dens les
trente-six heu:res q1.1 smvraient l‘adoption d,e la présente re’solution .par le
" Conseil (docur.er S/79h/?av 2)., le rapressntant du Royaume-Uni & également
déposd un proﬁs 3 réso.,.ution (Q.ocu:nent S/795/Rev 2).invitant les deux perties
é. ordonner, p:n.; une duree de. (‘uat.ce semaines, la cesgation de. ;eus actes
d.'hostilité a.m:fe povr ne:mst’cre a.u Méd.iateur des Nations Unies de se mattre
‘en rapport ave ' h curn dss devx part*es aux fins d'ad.reeser au Conseil de

{ géuritd des : res "‘.d.&inuS rel::.t- ves a un réglemant définitif de.le. question

~,

de Pelectire. L

A la 308'-::.'3 céance ’ le repr!sen’oant de la Fra.nce a présen‘bé un-projet

: de résolut* on récla‘m;qt la cessation des hostilitée é. l'intérieur de la

Ville de Jérus alr:n (aowmenu S/798/Rev 2). ...« '_ o S
' A la 310dms ue’ance y 1ls (‘onsc.:.l a mis aux voix d.eux des propositions qui
lui e't"*ent soumlsea._ p emiére partic du premier paragraphe de la
propos tion rev*se’e p“e’rlen ¢e par l'Union des Répu‘bliquee socialistes, eovié‘biques
(document S/79&/'2ev 2) a etc’ ropoussde, les voix e’tant .réparties comme suit :
cinq voix nou_ (Belg; ue, nta+s-Unic, France, R publiqug_ sopig}istg s_ov;Q_’tique
d'Ukra.ine, Union ans Rn‘mbl:nueq g80C ialistes sovié’ciques) , aucune yoix centre
et six abs ent’-o*zs. Ta sef'on..'a pw‘ie d.u prc.nior pa.ragraphe .& dté revoussde,
les voix ayanu é‘e :'oparuieu cozre cuiv : deux voix pour, (Republique

e socia.. isto sovio”o".a d'Ukrain t’nion des Rﬁpubliques socialietes aovie’tiques)

audune voi& co::tre ai. _.eu; 9‘bster4 ions, Les quatre autres.paragraphes ont
été repouss(s, lers vm;: ayent ‘eqe rérarties corme suit : cing ‘voix pour
(Colom‘bie, E‘:&tﬂ-.“ 3, narr-e, -‘ér.zbwque socieliste sovi .dtique d'Ukraine,
Union des Pepu‘b iqucu sonip.a.-s:cz govidtiques) , gucune voix.contre et six
ebstentiors. Zo rrojet do rérolupion, du Royaume-Uni (document S/795/Rev 2),

‘amendd par les - tata. T*-s la Trance et le Canad.a a e’te’ mis aux voix
pa.ragré.phe"gav aregrag e ot rdcp’ce ( dor'umen‘o s/801)., 1Ie représentant de la

France a alors fait e«vom ou’? 141 a? insiete a.it, 188 pour que 1a.proposvitj.lvon

de 'l'a'Frvance aott rice .'j,’:': TCiX (dc_curqent\S/__798/Rsv.2), .

R B 7

-~ - . . R U A . A
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A la 3118me sdance, le Président a communiqué au Conseil les rébonses A

" la rdsclution’ adoptde par le Condeil” en date du 29 mal, ‘qui etaient parvenues
des’ parties en cause. Ie Président a déclard qu'il ¥ avait lieu de considéfer
1'acceptation des parties comme iﬁconditionnelle, ot 11a é%é décidé que la
date d& la cessation effective des hostilites devait etre fixee nar le Mddiateur
des Rations’ Uhles, que le delai devait 8tre ausei court que possible et qu'il
Aincombait & toutes les parties interessees de se conformer 3 cet égard aux
instructions du Mddlateur. ' '

A la 3138me séance, il a‘éié décid€ que le Médiateur devait avoir toute
autorité pourninterprdter le texte de le résolution du 29 mai de la maniére
gqu'il jugerait opportunse, que 81 l'interprétation était contestde, la question
serait alors soumise au Conseil de sécuritd sux fins d'un nouvel examen, que
1e Mddlateur devait agir ccnformement aux résolutions antdrieures adontébs
‘par 1'Assemblde generale ot le Conseil de securlté et qu'd moins que le Conseil
en décidat autrement, le Mfdiateur ne recevrait plus de nouvelles instructiona.

A 3lhéme sébnce, le Président & informs le Conseil de l'ébhange de vues
qu'il avait eu avec le Medlateur au sujet de 1'interprétation de la résolution
adoptée per le Conseil le 29 mai 1948 (document s/8o1). '

s Le reprdsentent de 1'Union des Républiques socialistes'soviétiques a
demand€ que  le Conseil de sécurité précise le mdthode selon laauell; des
observateurs militaires seraient envoyes en Palestine et mig A la disposition
du tddiatbur et de la Commlssion de tréve pour surveiller l'application

‘de 1'eccord relatif & le cessation des hostilitds et & la tréve.

A la 3178me séance, le Président a attird 1'ettention du Conseil sur
deux communications (documents S/830 et S/831) émenant du Médiateur, eu sujet
de 1'acceptation par les parties des conditions de tréve en Palestine., Ie
Consell a ehsuite repris la discussion de la mise en oeu#re de la partie
de la résolution adoptde le 29 m2i, aux termes de laquelle le Conseil e ddcidd
d'envoyer des observateurs militeires en Palestine pour asgsister le Médiateur
'et la Commission de tréve.

A la 3otime séance, il & €t¢ ddcidé que toutes les commmnications des
pérties'intékessébs, devralent &tre soumises au Médiateur, et que ce dernier

pourrait, & sa discrétion, signaler eu Conseil de sécurité, s'il le Jugeait
opportun, les plaintes ainsi soumises et les mesures prises & leur &gard,

I1 a ét€ enterdu que cette vrocddure h'empécherait pas les parties d'adresser
directement des communications eu Conseil si elles l'estimaient ndcessaire.
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Il a été convenu également de demander aux Etate Membres de faire rapport
Bur les mesures prises par eux pour donner effet la resolution du 22 mai,
d'attirer leur attention, ainsi que celle des Etats non Membres susceptibles
de“fournir une”émigration.1mportsnfe vers la Palestine ou vers les Etats
arabes, sur le paragraphe 6 des propositions de treve, et ds leur demander
d'accorder au Médiateur leur cooperatlon ot leur assistance pour 1a nmise
en vigueur des dispositions de 1'Accord de treve.
~Le représentant de 1*Union soviétique a présenté un'proJet de résolution
(document S/841) prévoyant la désignation d'observateurs militaires par les
Etats membres du Conseil de sécurité désireux de participer & la nomination
de ces observateurs, et lipiter: 1le nombre de cés observateurs & cinguante
personnes. On vota sur cette réseolution, qui fuf rejetée par deux voix
pour {(République socialiste soviétique d'Ukraine et Union des Républiques
socialistes soviétiques) et neuf abstentions. 4
“Le débat s'est poursuivi au cours des 330eme, 33léme et 3328me séances.
Ala 331dme séance, le Conseil a- été appelé & voter sur-le projet de
résolution (document S/867) déposé par le représentant du Royaume-Uni et
faisant appel aux parties pour qu'elles acceptsnt de prolonger la treve.
“A la 332&me séance, 1e Président a goumis & l'attention du Conseil
'les documents suivants ¢
(1) La réponse (document S/871) du Gouvernement provisoire d'Tera¥l
"& 1a résolution relative & la ‘prolongation de la tréve’ (QOcument 5/875).
(2) Lo télégramme en date du 8 juillet adressé au Secrétaire général
par le hédiateur des Nations Unies, concernant la réponse du
Gouvernement provisoire d'Israsl acceptant la prolonsation de la tréve.
(3) Le télégrarme en date du 8 juillet adressé au Secrétaire général
par le Médiateur des Nations Unies, concernant la déclaration du
Médiateur au sujet des réponses arabe et Juive & sa proposition en
" vue d'une prolonpation de la tréve (document S/873
I1 & 6té convenu que le Président enverrait un télégramme sux Etats
arabes pour leur demander des informations immédiates sur la situation
réelle en Palestine et en particulier sur leur attitude concernant 1lfobser-
vation et la prolongation de la tréve.
La discussion s'est poursuivie au cours des 333¢me, 33héme, 335&me,
536éms, 337éme et 338tme séances.
’ A la 333éme méance, le comte Folke Bernadotte, Médiateur des Nations
Unies, a fait une déclaration au Conseil, complétant le rapport écrit qufil
avait précédemment soumis sur la situation en Palestine (document S/888).
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A la 354eme s\anﬂe, le representant des Etats-Uhis a2 poumis un projet
de res3lution (“/890) decrivadt Ja si*uation en Palestine comne constituant
une msnace von re la ﬁaix au sens de l’Article ,9 de 1a Charte et
‘ordonnvnt aux govvernements et autorltes 1nueressee, en application de
1- rticle 40 de 1a Charte des Whtions Uhies, de reponcer & toute action
militaire et de donner, a cette fin, 2 leurs forges, 1lordre de ceaser
le feu. Le représentant du Royaume-Uhi a sounis alors deux amendements au
proje‘ de résolution des Ltate-Unis qui sont renroduits dans .le document S/895.
Ie represe"b_nt ds la Syrie a egalement soumis un-proget de:, réeolution
- (document S/89h) dena dant & 1a Cour in ernationaie de Justice de. donner
‘un.avis consultatif Juridigue sur le statut 1nternational de la Palestiine
apres 1'exp*rauion dn Mz2ndat, . .

A la 335eme eeﬂnve, la représentant de 1’Ubion des Républiques
‘socia**wtes goviétiques a s~".is vn amerdement (document 5/846)
au septleme alinda o pvouet de rasolutlon des Luats-Uhis, Proposant
h au? deux parties de retlre“ immeiiatement leurs forces armées. de Jérusalem.
Le represen ant de la Ch1n3 a scumis eralement un.amendement {document S/897)
comblétant le projet de reqolunion.des Etats-Uhis en invitant les. deux
par+1es é recHe:chcr, do ccrcert avec le Hediateur, une solution au moyen
de concees;o '8 mutuelles en co qui concerne tant 1'ornanisation .politique
’ge la Palestine que 1° 1Eniaration. . .

A la 337éme ecn..e, le representant de l'Arqentine a demandé que,
lors ‘du voto sur le rrojst de résolution des Etats~-Unis, le membre de
phrase "en application de 1*Article L0 de 1a Charte"”, figurant aux
troisiéms et cinguidms alinéas du projet de résolution, soit mis aux
uvoiz ecparirent, _

‘ A ia 33”°~° réanze, le rev*e°enna1t de la Syrle a soumis un.amendemant
(docurent S/90’) au rroj>t és zertiulion des Ftats~Unis qui tendait &
supprinmer le pr-wier alinén tous eniier et & 1o remplacer par ls texte
suivant : "Conoidérant 1o rappert du ﬁédiataur des Hations Unies en
date du 12 fvillet 1948 {docwsent S/888)" Le représentant du Canada a
soumis un axendement au treinfime alinfa dn projst de résolution des
Etats-Tnis rerolagant les trois dernitres lignes per les mots suivants
"Cet ordre devencrit qzécu;oira 4 la date augei rapprochée que possible que
fixera le Méiiatour en %orant cczove da sss responsabllités en.ce qui
concerns l'obgexvatina éu corfr:le de. la trevo, le Médiateur fera connaitre
ladite date aux deux zariics inséreszdos,” Le Secrétaire général 8 proposé
1teddit ion de Je X alirdas au proje’s de rdsolution des Etats-Unis, invitant
le Secréteire g<aéral & fournir au Lédiateur le personnel et les facilités
néceseeirag & 1'accorplissersnt es fonotions qui ont été assignées 2 colui-ci,




G}

ot de prendre les mesures appropriées pour fournir les fonds nénénsaires en
vue de faire face aux obligations qui découlent de .la résolution. Le
représentant des_Etntqgﬂnisﬁp;pqoposéuune,nouyé;lq?;é@nction du texte de
1'amendement chinois.{document S/697).qu;.a,épé accepté par le représentant
de la Chine. . Le Conseil a alors vopé:surzles.différenta.nrojets de résolu-

- tion et amendements qui lui avaient été soumis. L'amendement syrien

(document S/901) a été repoussé par quatre voix .pour.-(Argentine, Belgigue,
Chine et Syrie) et sept abstentions, Le, premier amendement -du Royaume-Uni
(document S/895) a été repoussé par trois.voix pour (Belgique, Colombie et

‘Royaume-Uni ), une voix contre (Syrie) et.sept abstentions. L'amendement
-canadien a été repoussé par cing voix pour (Argentine, Belaique, Canada,

Chine et Colombie) et six abstentions. ILa variante de l'ameudement chinoie
proposée par les Etats-Unis a été adoptée par neuf voix pour et _deux
abetentiona (3epuu‘1qu5 gocialiste sovietique d'Ukraine et Uhion des
Bepubliques goclalistes sovietiques), Conformement la demande de
1'Argentine,. Ao, membxe de phrase "en application.de l'Article hO de 1a Charte"
a été mis sux voix séparément; il a été maintenu dans le trqisiéme alinéa

ot supprimégdans le cinquieme. L'amendement soumis ggr le représantant

e l'Uhion des Républigues socialistes soviétigues (dncument S/896) a été
repoussé rar deux voix pour (République socialiste soviétique d'Ukraine et
Uniqn,dqe Républiquee socialistes soviétiques), une voix contre (Syrie) et

. huit.abstentions. Les deux alinéas supplémentaires soumis par le Secrétaire

nénéral ont été adoptés par une voix pour et trois abstentions (8yrie,

. Répnblique soclaliste sovietique d'Ukraine et Union des Republiques

socialistes soviétiques). Ie Coneeil a décidé de renvoyer 1'examen du projet
de résolution syrien (document S/89h) & une séance ultérieure).

A la 339¢me séance, on a poursuivi l'examen du projet de raeolution
syrien (document S/89h) demandant & la Cour internationale de Juetice de
donner - un avis consultatif juridique sur le statut international de la
Palestine aprés 1'expiration du Mandat. Le représentant de le, 0010mbie
e .goumis un amendement (documsnt 5/921) précisant que la requete ne devait
pas retarder ni entraver le cours normel de la médiation.

A la.340tme séance,. le projet de résolution ainsi amendé a été mis aux
voix et n'ayant pas obtenu le vote affirmatif de, sept membree, a été
repoussé par six voix pour, une voix contre (Républigue socialiste soviétigue
d'Ukraine) et quatre abstentions (Canada Etats-Unis, France, Union des
Républiques socialistes soviétiques). Au cours de le méme séance, 1e '
représentant du Royaume-Uni a soumis un projet de résolution (document §/923)
destiné & appuyer la demande de la Commission de tréve en Palestine réclamant
le 1ibération de cing employés de la Jerusalem Electric Corporation enlevéds
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par 1'Ipgun Zvai Leumi et requerant leur remlse & la Commission de treve
de' Jérusalem; - T E o ) l
'*Ia'dtscu381on g'est poursuivie 3 la jh3eme seance. Il a eté décide
dtinviter 1¢" Médiataur ainsy que les" ﬂouvernements et les autoritée 1ntéresséee
a fournir au Conseil des renseipneu;uls sur les quea%ions suivantas H
(1)"Question ‘dos parsonnes deplacéea Juives en Europe,'
12y question des’ refunlee arabas en Palestine et dana 166 pays _voisins;

(3) Question du secours et de 1'assistance tant aux réfugiés arabes

qu’aux personnes deplacees Juives,
- i iw

" (4) Question des réfumiés jJuifs détenus & Chypre.
Par cabloaramme en data du 12 aout ‘1948 (document S/963), le Médlateur

des Nations Uhies a fait connaitre au Conseil de securité que la etation de
e pompage “de Latrun avait été completement uétruite Y l’aide de chargas

vy

exploeivas dans la nuit du ll au 12 aolit, . _
A )a 3h9eme aéance, le Conaeil a decldé d’envoyer au Médiateur un .

,,,,,,

cablogramme l'invitant prendre 1ea mesures nécessaires et & faire tout

E -.-« ran.
.......

ce qui était en son pouvoir pour aesurar l'approvisionnement en eau de la

v L LTW I o

'population de Jérusalem.
Par cabloaramme en date du 18 aout 19&8 (document S/977), le Médiateur
a fait connaitre an Conseil de securlte que l'anrravation de 15 situatinn a

Jéruaalam pourrait conduire. & une, repriee,générala des hostilités;et 11 demandai

en conséquence au Conseil de prendre des mesures immediates pour donner

.....

du Canada des Etats-Uhis, de le France et du Royaume-Ubi on+ en réponse
cetta demande, soumis conjointemant un projet de résolution relatif aux
violations de la treve (document S/98;) Ce projet nis aux voix
paraeraphe par paraaraphe, a ete adopte.
‘ Cbmme suite au rapport du Médiateur sur 1a demilitarisation de

kY

JérusaIem (document S/979), le Conse*l a decide d'envoyer celui-ci un
c“bibaramma lui faisant connaitre que 1e Conseil comptait sur lui pour qu'il
fasse tout en son pouvoir an vue d'obtenir des résultats rapidas concernant
cette question a laquella le Conseil de securite attache 13 plua grande ’
in@ortance._

Le Consell’ a décide enalement de transmattre au Conseil économique et
social, ainsi qu’a l'Orvanisation 1nternationale pour les réfugiés, les
proces-verbaux de ses débats aur la question des refupiés arabee de’

Palestine et des personnes deplacees juives.
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13. Question Inde-fékiétan .

Par lettre du ler janvier 1948 (?~cument S5/628), 1e représentant
de 1'Inde, conformément 3 1'Article 3 de la Charte, a appelé l'attention du
Conseil sur 1la situation.actuelle dans 1'Btat de Jamm et Cachemire et
invité le Conmseil de sécurité 3 demander au Gouvernement du Pakistan s
. 1. D'empScher les membres des services publics du Gouvernement du Pakistan,
militaires et civils, de prendre part ou de nréter assistance &
1'invasion de 1'Etat de Jammu et L. shemirs;
2. D'inviter les autres ressortissants du Pakistan 4 ne plus prendre part
aux combats qui se deroulent sur le territoire de 1'Etat de Jammu
et Cachemire,
5« De refuser aux emvahisseurs : Cene
(a) L'accés et 1'utilisation de .pon te}ritoire pour la conduite
d'opérations militaires dirisdes contre 1'Etat de Cachemire;
(b) Les fournitures, militaires et autres;
(¢c) Toute forme dlassistance qui.pourrait avoir pour effet de
_ prolonger le conflit actuel. -
A la 226¢&me séance, tenue 1o 6 Janvier, le Conseil de sécurité accepte
1'inscription de cette gquestion & son ordre du jour. Les représentants
des Gouvernemsnts de 1'Inde et du Pakisten ont été invités, conformément &
. 1}Article 31 de la Charte, @ participer sans droit de vote aux discussions.
A la demande du représentant du Pakistan, le Conseil a ajourné uh plus
ample examen de la question & une seance qui devra avoir lieu au plus
tard le 15 jJanvier 1948
L'examen de coette Question s'est DOUTSUlVi au cours des 230&me,
231léme, Qzaema, 234eme et 255&éme séances, A la 250ime séance, le Président
a fait rapport aun Cpnspil sur le résultat des entretiens qu’il a eus avec
les deux parties et & présenté wn projet de résolution (document S/654) qui
avait obtenu ltappui des deux partles. Au cours de la méme réunion, le
Conseil a adopté cette resolution par neuf voix contre zéro et deux
abstentions (République socialiete sovietique d'Ukraine et Union des
Républiques soclalistes soviétiques).
Par une letire. en date du 20 Janvier,, (document S/655), 1e Ministére
des affaires etrangéree du Pakistan e demandé que le Conseil de séeurité
examing, aussitdt que possible, les situations (autres que celles
exigtant dans 1'Etat de Jammm et Cachemire) dont fait mention sa lettre
précédente (document S/646 et Corr.1). Cette lettre du 20 Jenvier ficurait
2 l'ordre du Jour de la 235&me séance du Conseil de sécurité, A cette
séance, le Consell a décidé d'intituler la question soumise 4 son examen
"Question de 1'Inde et du Pakistan". £ ses 232&me, 23héme et 235&me séances,



Féench

Page 30 o

le Consell de sécurité a entendu des déclarations complémentaires faites
par les représentants de 1*Inde et du Pakistan, . [«

Le Conseil a décidé de remettre au 27 Janvier un examen plus complet
de cette question, les entretiens du Presidsnt avec les deux parties devant
pe poursuivre dans 1! intervalle.

Cette question a &té de mouveau examinde au cours des 236ems, 237eme,
238me, 239%me, 2LOtme, 2hltme et 242ime séances et le Président a fait
rappoé% sur ses conysrsations continues avec les deux parties. A.la 23Teme
séance, le représentant de la Belg*que a présenté deux proJéts de résolution
(voir documents S/661 et S/662) A la 239&me séance, le représentant ds
1'Inde a presenté deux pronositions.

Ia suite de 1'examen de cette question a été remise au 10 février 1948,
les échanges de vue entre le Présidsnt et les deux parties devant ae
yoursuivre entrg<tenpe., ) - i

1a discussion a été poursuivie au cours des 2h3eme, 2khsme, 2h5eme et
2h6ime séances. Au cours de la 2h6éme séance, le Conseil, aprés discussion,
a accepté la demande du représentant de 1l'Inde tendant a4 remettre & une
date non définie 1'examen de la situation dans l’Etat de Jammn et Cachemire
(document S/628), afin de donner audit représentant la possibilité de
retournof'aux Indes pour consulter son Gouvernement. Le Conseil a instamment
prié le représentant de 1*'Inde d'Stre & sa disposiﬁionfie plus 0t possible
pour la continuation de l’examen de cette question; et 11 s'est résorvé‘
le droit de reprendre # son g&é 12 question de Jammu et Cachemire.siant le
retour du rsprésentant de 1'Tnde. L'examen de ceux des aSpécts de la question
de 1'Inde et du Pakistan qui nfont pas trait 2 la situation danswl'Etat de
Jamm et Cachemlre devait reprendre le mercrsdi 18 révrier 1948, )

Aux'250éme et 257tme séances, le Conseil de sécurité examina les
aspects de la question pakistanoc-indienne autres quo‘céux qui concernent
la situation dans 1!'Etat de Jammn et Cachemire. Ia discusseion de ce point
s'est poursuivie aux 26éme, 265éme et 269¢me séances., Le représentant
de la Chine a soumis un projet de résolution (document S/699) & la suite
des consultations qufil a eues avec les delﬁpations de 1'Inde et du
Pakistan., Aux 28heéme, 285eme et 286&me seances, le Conseil examina wn
projet revisé de résolution exposant les conditions dfun réglement général
du’ difPérend présenté en “commun par les représentants de la Belgique, du
Canada, de la Chine, de la Colombie, des Etats-Unis d'Amérioue et du
Royaume-Uni (documsnt g/726).
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A la 286ems séance, un.voée paracraphe par nararraphe a eu lieu sur cette
. réeolution et elle fut adoptee. A la 287eme seance, la nomination de la
- Balgique et de la Colombie 2 la Comm1ssion, prevue aux termes de la résolution
(document S/726) fut approuvee _par sept voix et quatre abstentions (Beleique,
Colombie, Republiquo soc*aliste sovietigue d'Ukraine, Union des Républiquee
aocialiatea sovietigues) Il fut entendu que le President du Conseil de
sécurité devrait poursulvre ses conversations avec les deux parties en vue
de trouver une solution 3 la _question de Junacadh.
1a discussion de cette question s'est poursulvie aux 289éme et 290éms
aoances. Le Président a annoncé que le Pakistan avait cheisi l'Araentine_
comme membre de la Commission établie en vertu de la résolution du )
20 Janvier 19h8. Comme les discussions entre les representante de l'Argentine
et de la Tchécoslovaquio n'ont pas abouti EY la desianation du dernier membre
de. la Commiasion dans le delai fixé le President a complété la composition
_“gg la Commission en desiﬂnant les Etats-Uhis. Le renresentant de ce pays
» a.falt alors savoir que son Gouvernemeni accepteit la charge qui lui,etait
confide. C '

I1a diecuesion a'est noursuivie au cours des 30heme, 305ems et 312eme
seances. Le raprésentant de la Syrie a présenté un.projet de reeolution
(documsnt S/818), qui a été adopté avec les modifications propoaées
{document S/819) par huit voix contre séro et trois abstentione (Chihe, B

-~

République socialiste soviétique d'Ukraine, Union des Republiques socialietee
soviétiques). Cette résolution chargeait la Commission de médiation de se
rendre sans tarder dans les terr1t01res faisant l'obget du conflit, d'etudier
les questions soulevées dans la 1ettre du Ministre des affaires étranaeres

'_ du Pekistan en date du 15 Janvier 1948, et d'en faire rapport au Conseil, en
. tempa opportun, dans l'ordre indiqué au paraqraphe D de la résolution du
20 janvier 1948, _

Ia discussion s'est poursuivie A la 315eme séance. Il a été décidé

que le Président préparerait une réponse 3 la lettre (document 5/825) reque
du Premier Ministre et Ministre des affaires etranneres du Gouvernement
“de 1'Inde. :

1k, La situation en Tchécoslovaquie

Par une lettre en date du 12 mars 1948 (documenf s/694), 1le représen-
tant permanent du Chili aupres des Nations Unies a demandé que, conformément
& l'Article 34 de la Charte, le Conseil de sécurité ' enquete sur les faits
énoncés par le représentant permanent de la Tchecoslovaquie M. Jan Papanek,
et qui memacent la paix et la sécurite internationales . Ala 268eme séance,
y} ce point a été 1oecrit & ltordre du Jour, et le représootant du Chili a été
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. invité 2 participer & la discussion, conformément % 1!Article 31-de la Charte.
Le représentant du Chili 2 demandé.que, conformément & 1'article 39 du
réelement intérieur provisoire, le Conseil de sécurité invite M. Jen Pepanek

lui fournir Jdes. renseimamsnts. .

A la 272eme geéance, é. la- demande-du. representant de:1'Argebine et :
confo_:mgmegt.-aux dispositions de 1l'article 28 du réslement intérieur provisoire ’
la proposition du représentant du Chili, tendant 2. inviter M. Jan Papenek 2
fournir des renseignements au Conseil de sécurité conformément 2 1'article 39
du réglement intérieur provisoire, a:été adoptée par.neuf voix contre deux.

12 discussion s'est poursuivie aux 275me, 276%we et 278tme séances.

Ia résolution (documsnt S/711) proposée var le représentant des Etata-Unis -

- d'Amérique et invitent le Gouvernement tchécoslovague & participer &oda
discussion de la question tchécoslovaque, a été adoptée par.neuf volx cdntre
2éro. et deux abstentions (Républiaque socialiste soviétique d'Ukraine et-

Union des Républiques socialistes soviétiques). En répomse 2 cette invitation,
le Gouvernement tchécoslovague a déclaré qu'il nlestimait pas pouvoir prendre
part & 1e discussion (document S/T718). .

A:la 2813me séance, le représentant du Chili z présenté un projet
de résolution proposant la nomipation d'une sous-commission du Conseil
chargée d'entendre des déclarations et des témoiznaces relatifs & cette
question et de présenter au Conseil de sécurité aussitdt que possible un
rapport & cet égard. T

Ia discussion s'est voursuivie aux 288tme et 500ime séances. Ia

,Pproposition tendant & inviter M. Jan Papanek & fournir au Conseil des renseigne-
meuts~'comple'mentaires a 2t§ edoptds per un vote de huit voix pour, deux contre
r(IRe}_)ublique socialiste soviétique d'Ukraine et Union soviétique) et une
abstention (Argﬁntine). e

A la 303éme séance, le Conseil a mis aux voix la question de savoir s'il
fallait gcongidérer le projet de reso ution- présenté par- le-représentant du
Chili copme ung..gquestion de procédure. Les voix ont été réparties comms - -
sult : huit .yoix pour, deux veix contre et une abstention. Le Président: -

a estimé qu'il convenait de considérer lz résolution comme une question'de ;
fond, puisqu'un membre permanent (Union des Républiques soc}g}istes .
soviétiques) s'était opposé & la proposition. Plusietrs réprésentants se’
sont élevés contre .cette décision et le Président a mis la décision aux voix.

Il.3 a.eu-slx volx contre la décision présidentielle, deux voixz pour et -
trois abstentions,: Le-Président a annoncé que sa décision était raintenue.

Is résolutign du.Chili, complétée par le représentant de l'Argentinz a

censuite été mise aux voix ¢ 1l y 2 eu neuf voix pour et deux voiz contre

(République -spcialiste soviétique d!Ukraine et Union des Républiques.
socialistes soviétiques). Ia résolution a2 été rerousede, un membre permanent
ayant voté contre.
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A la 305éme séance, le representant de l'Argentine @ presente un
projet de résolution (document S/782) proposant de confier au Comité dtexperts
la tache d'obteniriaes tem01gnages complemantairss relatifs & cette situation,
et de faire rapport an Conseil de securlte le plus 0t possible._

- . "T I _! e

15. Troisieme rapport de la Comm1851on de l'énergie-atomigue- -

. Pay*ine léttrsé“datde du 26 mei 1948 (documents 3/812 ot AEC/31), le
Président @é 1& Comiiission de 1'énergie atomique a adressé au Conseil ae
Jeéourité le-troisidmé rapport de la Commission qui a été examind & la

N

318&ne ‘sdanceé.

.awl - .- Le représentant des Etats-Unis & présentd wn projet de résolution -

‘portent geceptation des premier, dsuxidme- et troisidme rapports de -ia ~

--Qemmigsion de 1'énergle atomiqie des Nations Unies, et approbation des
conclugions .générales et des recommendations du premier rapport des proposition
concrétes de la deuxidme pertie du deuxidme rapport, et des "Repport et recom-
mandations-de le Commission de l'énergie ‘etomique” -du troisidme repport, et
invitent.le Sécrétaire général & trensmettre & 1'Assemblde générale et eux
netions Membres de 1'Orgenisation, .l1es premier, deuxidme et troisidme rapports
-de la Commission de.1!émergie atomique;: en mentiornnant que le¢ Conseil de
sécurité les & approuvés,

La digcussion glest poursuivie au cours de la 321éme séence,

A le 3256me séance, le Conseil a voté sur le projet de résolution
soumis- par le représentant des Etats-Unis (document S/836). ~ Le résultat du
scrutin a été le suivent: neuf voix pour et deux voix contre (Républigue
socialiste. soviétique d'Ukraine et Union des Républiques socialistes
soviétigues) mais, en raison du vote négatif d'un membre permanent du
Conseil, ce projet de résolution n'e pas été adoptéd.

Le représentent du Cenade & soumis alors un projet de résolution. -
(document S/85l) prescrivant au Secrétaire générael de transmettre & :
l'Assemblee generale les premicr, deuxiéme et troisidme rapports de le ;.
Cémmission de l'energie atomique ainsi que le procés-verbal des debats -du
Conseil de sécurité qui sty rapportent

Lo Président a declare qu’il considérait ce projet de résolution camme
étant une question de procedure, etant entendu que la Commission de l'énergie
atomique demeurait saisie de: la question du contrdle de 1'énergie atomique.

Cette resolution a ete mise aux voix et adoptée (doctment S/852) par
neuf voix pour ot deux abstentions (Republique socialiste sovietique d'Ukraine

et Union des Républiques socialistes goviétiques).

s



Sy 9\’30
French
Page 3

16. Question du Lerrit01re libre de Triesgte

. Par une lettre en da%e du 29 juillebt 1948 (documsnt S/927), le
repréaentant de la Yougoslavie a demandé au Conseil de séeurité d'examiner
la question de- 1'indépendance ot de 1'intégité du Territoire libre de Trieste,
et d'examiner notamment la lepalite de certaids accords cohclus avec le
Gouvernement de 1iTéaite per Thedministration de la zons “afiglo-amdrisaine
du Perritoire 1libre de Trieste. En-outre, le représentant de la Yougoslavie
& defiandé au Conseil de déclarer que les accords susfentionnés constituent
une infraction aux dispositions du Traité de paix avec 1'Italie relatives
au Territoire libre d2 Trieste, de prendre les mesures qu'il jugera nécessaires
et suffisantes pour rerndre nuls les acoords en question, et de veiller 2 ce
gue les Gouvernements des Etats-Unis d'Amérique et du Rbyaume-Uﬁi respsctent
leurs obligations internationales afin.de narantir l'1ndépendance du
Territoire libre de Triesie. -

- Ala 3lhhitme séance, le Conseil, aprbs avolr 1nscrit cette question &
1tordre du Jour, a invité le représentant de la Younoslavie 4 prendre part
aux débats et a abordé llexamen de la question,

Le Conseil a poursuivi l'exsmen de cette question.aux 345&me, 346eme ot
3h8&me séences.

A la 348%me séance, le représentant de la Younoslavie e soumis un
projet de résolution (document S/968) aux termes daquel le Conseil
déciderait qu'une série d'accords conclus entre le Commandant militaire
allié et le Gouverneur italien seraient en cqntradlction avec certains
engagements pris par les Allids et les Pﬁiésénces agsociées et 1'Italie
aux tormes du Traité de paix avec 1l?'Italie, déclarerait ces.accords
incompatibles avec le Statut du Territoire libre de Triesfe et, par
conséguent, nuls et non avenus, et demanderait aux Couvernements du
Royaume-Uni et des Etats-Unis d'Amérique de s'abstenir & l'avenir de toute
action contrairo aux dispositions du Treité de paix avec 1'Italie.

Le Conseil a poursuivi l'examen de cette question aux 350&me, 353tme
et 35héme séances.

A la 353&me séance, le r=présentant de la République socialiste
sovié@ique d'Ukraine a soumis un projet de résolution aux termes duquel le
Consell de sécurité estimerait qu'il importe de résoudre sens délal 1la
question de la nordnation du Gouverneur du Territoire libre de Trieste
(document S/920).
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A la 35heme séance, le Conseil a vobé sur les propositions qui lui
étaient soumises. Le projet de résolution yougoslave (document S/968)
éyant obtenu deux voiz (République socialiste sovidtique d'Ukraine,
Union des Républidues socialistes soviétiques) contre zéro, avec neuf
abstentions, a été repoussé. Le projet de résolution ukrainien (document
S/980) ayant obtenu quatre voix (Chine, Syrie, République socialiste soviétiaue
d'Ukraine, Union des Républigues socialistes soviétiques) contre gz8ro avec
pix abtatentions, la délésmtion du Roydume-Uni ne participant pas au vote,
a été également repoussé.





